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Bojana Schubert, Kajkavstina i/ili prestiz

Biografija

Dr. sc. Bojana Schubert znanstvena je suradnica u Zavodu za lingvisticka istrazivanja Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti. Svoje znanstvene interese ponajvise je usmjerila na povijesnu
kroatistiku i povijesnu sociolingvistiku, s osobitim naglaskom na izucavanje kajkavskoga knjizevnog
jezika kojim se pisalo i na kojem se objavljivalo od 16. do 19. stolje¢a na podrucju sjeverozapadne
Hrvatske. Zanimaju je i teme poput suvremenih jezi¢nih politika, jezi¢nih ideologija i odnosa
sluzbenoga obrazovanja prema nestandardnim jezi¢nim varijetetima u proslosti i danas.

Objavila je knjige U suton kajkavskoga knjizevnoga jezika. Povijesnosociolingvisticka analiza jezika

Ivana Krizmanicéa, 2016. i Prvi hrvatski Shakespeare (s Ivanom Lupi¢em), 2016. godine.

Sazetak

Polazec¢i od misli da kajkavstina u cijelosti (osim zagrebac¢koga gradskog govora) ne uZiva visok ugled
u hrvatskome drustvu, u predavanju ¢e se pokusati rasvijetliti pojedini povijesni i suvremeni uzroci
takvom stanju. Nakon §to je ilirska $tokavstina odabrana za hrvatski jezi¢ni standard 1830-ih godina,
knjizevna kajkavstina je kao predstandardni varijetet devalvirana i marginalizirana s ciljem da se
novome standardu digne ugled (usp. Milroy 2001, Vogl 2012).

Bit ¢e stoga u predavanju govora o0 odnosu hrvatskoga jezikoslovlja prema kajkavstini od ilirizma
naovamo, s naglaskom na leksikografiji koja u statusu jezi¢noga arbitra (Landau 1984, Algeo 1989)
sada ve¢ tradicionalno izostavlja kajkavski leksik iz svojeg abecedarija. Dotaknut ¢e se i tema
ideologije standardnog jezika i njezine projekcije na prikaz ukupne povijesti hrvatskoga jezika (tzv.
funnel view, Watts 2011), kao i odnos hrvatskoga obrazovnog sustava prema suvremenim i povijesnim

kajkavskim temama te posljedice koje on ostavlja na jezi¢ni identitet mladih kajkavaca.



